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SONOFF TECHNOLOGIES CO., LTD. English

Specifications

Model D1

Input 100-240V AC 50/60Hz

Output 100-240V AC 50/60Hz

Light Load Incandescent: 200W  LED:150W
RF 433.92MHz

Operating systems | (Android 4.1 &i0S9.0) or higher

Wi-Fi IEEE 802.11 b/g/n 2.4GHz
Material PC

Dimension 62x47x32.5mm
Features

D1 is a Wi-Fi smart dimmer switch that is used to adjust
the light brightness and set various atmosphere for your
room. You can remotely turn on/off light of your home
anywhere, schedule it on/off, or share it with your family
to control together.

o o §&

Remote Control Single/Countdown Voice Control
Timing
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Share Control  Brightness Adjustment  Scene Mode
- N
P 0
433MHz Remote Control  Sync Status LAN Control

RM433 Introduction
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Buttons Functions
b on
0 off
o Short press for the low brightness, long press
v to turn down the brightness
| Short press for the medium brightness, long
v press to turn down the brightness
~ Short press for the higher brightness, long
n press to turn up the brightness
~ Short press for the high brightness, long press
n to turn up the brightness
Long press for 5s until you hear “Bi Bi" and
release, then the remote controller is cleared
a successfully. If you need to use, short press

any button within 5s after powering on again
and you will hear “Bi", which indicates the
remote controller is paired successfully.

Long press for 5s until the connected light
enters the breathing mode, which indicates
the device enters quick pairing mode (Touch),
then you can add the light on eWeLink APP.
In quick pairing mode, you can short press
any button on the remote controller to exit this
mode.
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Factory Reset

Turn on and off 3 times on repeatedly or delete the
connected light on eWeLink APP until it enters “breathing
mode”, then the device is reset successfully and enters
quick pairing mode (Touch).

(@ Please reset the switch to factory defaults if you want to
use other Wi-Fi networks, then reconnect the network.
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Technische Daten

Modell D1
Eingang 100-240VAC 50/60Hz
Ausgang 100-240VAC 50/60Hz

Leuchtenbelastung

WeiBglihend: 200W LED:150W

HF

433,92MHz

Betriebssysteme

(Android 4.1 und iOS 9.0) oder hdher

WLAN-Standard

IEEE 802.11 b/g/n 2.4GHz

Materialien PC
Abmessungen 62x47x32.5mm
Merkmale

D1 ist ein intelligenter Wi-Fi-Dimmschalter, mit dem Sie
die Lichthelligkeit anpassen und verschiedene
Snmmungen fir Ihren Raum einstellen kénnen. Sie

nen das Licht Ihres Hauses tiberall per Fernbedienung

ein- und ausschalten, es einplanen oder mit lhrer Familie
teilen, um es gemeinsam zu steuern.

g

App Fernbedienug

CIEN’

Zeitplane Sprachsteuerung
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Tasten

Funktionen

Ein

=

Aus

<o

Kurz driicken fiir die niedrige Helligkeit, lange
driicken, um die Helligkeit zu senken

Kurz driicken fur die mittlere Helligkeit, lange
driicken, um die Helligkeit zu senken

Kurz driicken fur die héhere Helligkeit, lange
driicken, um die Helligkeit zu erhdhen.

Kurz driicken fiir die hohe Helligkeit, lange
driicken, um die Helligkeit zu erhohen

8]

Halten Sie 5 Sekunden lang gedriickt, bis Sie
LBi Bi* héren und lassen Sie es los, dann wird
die Fernbedienung erfolgreich entfernt. Wenn
Sie eine beliebige Taste innerhalb von 5 Sekunden
nach dem Wiedereinschalten kurz dricken
missen, héren Sie ,Bi*, das zeigt, dass die
Fernbedienung erfolgreich gekoppelt ist

Driicken Sie 5 Sekunden lang, bis das
Lichtin den

wechselt, dies zeigt an, dass das Geratin den
Schnellkopplungsmodus wechselt (Touch),
dann kénnen Sie das Licht auf eWeLink APP

inzufiigen. Im konnen
Sie eine beliebige Taste auf der Fernbedienung
kurz driicken, um diesen Modus zu verlassen.
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Zurlcksetzen auf Werkseinstellungen

Schalten Sie das angeschlossene Licht am eWelLink
APP dreimal wiederholt ein und aus oder |6schen Sie es,
bis es in den ,Atemmodus” wechselt, dann wird das
Gerat erfolgreich zuriickgesetzt und wechselt in den
Schnellkopplungsmodus (Touch).

@ Bitte setzen Sie den Schalter auf die Werkseinstellungen
zuriick, wenn Sie andere WLAN-Netzwerke verwenden
méchten, und stellen Sie danach die Verbindung zum
neuen Netzwerk her.
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Especificaciones

Modelo D1
Entrada CA100-240V 50/60 Hz

Salida CA 100-240V 50/60 Hz
Cargaliviana I\:éégﬂasroav\ilncandescente: 200W
RF 433,92MHz

Sistemas operativos | (Android 4.1 e iOS 9.0) o posterior

Estandar Wi-Fi |EEE 802.11 b/g/n 2.4GHz
Materiales PC
Dimensiones 62x47x32.5mm

Caracteristicas

D1 es un regulador de intensidad Wi-Fi inteligente que
se utiliza para regular el brillo luminoso y establecer
distintas atmosferas para su habitacion. Usted puede
encender o apagar la luz de su hogar de manera remota
desde cualquier lugar; programe el apagado/encendido,
o compartalo con si familia para controlarlo juntos.

g & &

Control remoto Programas Control por voz
desde plicacién
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Espariol

S

Control compartido  Ajuste de brillo

£

Control remoto RF Estadode
sincronizacién

S

0

RM433 Introduccién al producto
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Modo escena
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Control via
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Botones | Funciones

b Encendido

0 apagado

o Pulsacion corta para baja intensidad,

v pulsacion larga para reducirla

\ Pulsacion corta para intensidad media,

v pulsacion larga para reducirla

R Pulsacion corta para intensidad alta,

n pulsacion larga para aumentarla

~ Pulsacién corta para intensidad alta,

" pulsacion larga para aumentarla
Presione de manera sostenida durante 5 segundos
hasta que escuche “Bi Bi" y suelte; entonces el
controlador remoto se ha limpiado exitosamente.

5 Silo necesita usar, pulse brevemente cualquier

c botén dentro de los 5 segundos luego de
encenderlo nuevamente hasta que escuche “Bi",
lo que indica que el controlador remoto esta
emparejado correctamente.
Presione de manera sostenida durante 5 segundos
hasta que la luz conectada entre en ‘modo
respiracion”, lo que indica que el dispositivo entré

~ en modo de apareamiento rapido (Touch); luego

: puede agregar la luz a la aplicacion eWelink. En
el modo de emparejamiento rapido, puede pulsar
brevemente cualquier botén del controlador
remoto para salir de ese modo.
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Restablecimiento de los ajustes de fabrica

Encienda y apague 3 veces repetidamente o borre la luz
conectada en la aplicacion eWeLink hasta que entre en
“modo respiracion”; luego el dispositivo se reinicia de
manera exitosa y entra en modo de apareamiento rapido
(Touch).

( Restablezca el dispositivo a los valores predeterminados
de fabrica si desea utilizar otras redes Wi-Fi. A continuacion,
vuelva a conectar la red.
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Caractéristiques techniques

Modéle D1
Entrée 100-240V CA50/60 Hz
Sortie 100-240V CA50/60 Hz

Lampe aincandescence: 200W
LED:150W

FR 433,92MHz

Charge faible

Systémes (Android 4.1 & i0S 9.0) ou plus récent
d'exploitation

Wi-Fi |EEE 802.11 b/g/n 2.4GHz
Matériaux PC
Dimensions 62x47x32.5mm

Caractéristiques

D1 est un gradateur Wi-Fi intelligent qui est utilisé pour
régler la luminosité et I'ambiance de votre piéce. Vous
pouvez allumer ou éteindre a distance I'éclairage de
votre maison n'importe ou, ou le partager avec votre
famille pour le contréler ensemble.

G &

Appli télécommande Planification Contréle vocal
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o<

Controle partagé Réglage de la Mode Scéne

luminosité

Télécommande FR état de Controle via LAN
synchronisation

S
@

Q)
&

RM433 Présentation du produit
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Boutons

Fonctions

Marche

u
0

Arrét

o

Pression courte pour la faible luminosité,
pression longue pour réduire la luminosité

Pression courte pour la luminosité moyenne,
pression longue pour réduire la luminosité

Pression courte pour la luminosité maximale,
pression longue pour augmenter la luminosité

Pression courte pour la luminosité forte,
pression longue pour augmenter la luminosité

)

Appuyez longuement pendant 5 secondes jusqu'a
ce que vous entendiez « Bi Bi » et relachez, puis
la télécommande est effacée avec succes. Si
vous avez besoin d'utiliser la télécommande,
appuyez briévement sur n‘importe quelle touche
dans les 5 secondes qui suivent la remise sous
tension et vous entendrez « Bi », qui indique que
Ia télécommande est appairée avec succés

)

Appuyez longuement pendant 5 secondes jusqu'a
ce que la lumiére connectée entre en mode
respiration, ce qui indique que I'appareil entre

en mode d'appairage rapide (Touch), puis vous
pouvez ajouter la lumiére sur I'application

eWeLink. En mode d'appairage rapide, vous
pouvez appuyer briévement sur n'importe quelle
touche de Ia télécommande pour quitter ce mode:
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Rétablissement des paramétres d'usine

Allumez et éteignez I'appareil 3 fois de suite ou effacez
la lumiére connectée sur I'application eWeLink jusqu'a
ce qu'elle entre en « mode respiration », puis I'appareil
est réinitialisé avec succés et passe en mode appairage
rapide(Touch).

( Rétablissez les paramétres d'usine pour vous déconnecter
d'un réseau Wi-Fi pour vous connecter & un autre.



SONOFF TECHNOLOGIES CO., LTD. Italiano

Specifiche
Modello D1
Ingresso 100-240V CA 50/60 Hz
Uscita 100-240V CA50/60 Hz

Bassa capacita
luminosa

Lampada ad incandescenza: 200W
LED:150W

RF

433,92MHz

Sistemi operativi

(Android 4.1 ¢ i0S 9.0) o versioni
successive

Wi-Fi |EEE 802.11 b/g/n 2.4GHz
Materiale PC
Dimensioni 62x47x32.5mm

Caratteristiche

D1 & uninterruttore Wi-Fi dimmer intelligente che viene
utilizzato per regolare la luminosita della luce e creare
diverse atmosfere nella stanza. E possibile accendere/
spegnere la luce della vostra casa da qualsiasi luogo,
programmare I'accensione/lo spegnimento o condividere
il controllo con la vostra famiglia.

Telecomando via
APP

G &

Programmazione  Controllo vocale

20
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Italiano

s

@

Controllo Regolazione della
della condivisione luminosita

Telecomando a RF Stato della
sincronizzazione

RM433 Introduzione al prodotto

Sbnoes

@

Modalita Scenario

D

Controllo LAN
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Pulsanti

Funzioni

b

Acceso

0

Spento

<o

Premere brevemente per ottenere una bassa
luminosita, premere in maniera prolungata per
diminuire la luminosita

Premere brevemente per ottenere una luminosita
media, premere in maniera prolungata per
diminuire la luminosita

Premere brevemente per ottenere la luminosita
massima, premere in maniera prolungata per
aumentare la luminosita

Premere brevemente per aumentare la luminosita,
premere in maniera prolungata per aumentare la
luminosita

©

Mantenere premuto per 5 secondi e rilasciare
dopo il segnale “Bip Bip’, che indica che le
impostazioni del telecomando sono state
cancellate con successo. In caso di necessita
di utilizzo, premere brevemente un pulsante
qualsiasi entro 5 secondi dalla riaccensione; il
segnale “Bip” indica che il telecomando é stato
accoppiato con successo

9)

Mantenere premuto per 5 secondi finché la luce
collegata non entra in modalita di attivazione, il
che indica che il dispositivo si trova in modalita
di accoppiamento rapido (Touch); a questo
punto & possibile aggiungere la luce sull'APP
eWelLink. Premere brevemente un pulsante
qualsiasi del telecomando per uscire dalla
modalita di accoppiamento rapido.

22
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Ripristino impostazioni di fabbrica

Accendere e spegnere per 3 volte consecutive o
cancellare la luce collegata dall'APP eWelLink per
permettergli di entrare in “modalita attivazione”. A questo
punto il dispositivo ha eseguito correttamente il reset ed
entra in modalita di accoppiamento rapido (Touch).

( Reimpostare linterruttore sui valori predefiniti di fabbrica
se si desiderano utilizare altre reti Wi-Fi, quindi ricollegare
la rete.
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TexHu4eckne xapakTepucTuku

Mopens D1

BXOAHOM AC 100-240B 50/60 Hz

BbIXOAHO TOK AC 100-240B 50/60 Hz

Ocsewenme JNamna Hakanusanua: 200W
LED:150W

P4 433,92 My,

OnepaumoHtble | (Angroid 4.1,i0S 9.0) v sbiwe
cucTembl

Cranpapt Wi-Fi |EEE 802.11 b/g/n 2.4GHz

Marepuarsl PC

Pasmepsb! 62x47x32.5 MM
DyHKUNK

D1 — 370 MHTENNEKTyanbHbIM PErynsaTop Cunbl cBeTa
nocpeacteom Wi-Fi, koTopbli ucnonbayetcs ansa
perynup SpKOCTH v 3aaaHusi p ]
aTMocdepbl B NOMElLeHUN. Bbl MOXETEe AUCTAHUMOHHO
BKIIOMUTB/BLIKNIOUYUTE CBET B NGO 4acTU CBOEro
KANNLLA, HACTPOUTL rPAIUK €0 BKITKOYEHMS/BBIKIOYEHNS
VN NOAENUTLCS YCTPOCTBOM C YTIEHaMI CEMbH, 4TOBbI
YNpaBnsTh 3TUMU NapameTpamu BMecTe.

g © 8
Ynpas. npunox Pacnucanms Ynpaen. ronocom
24
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<

@

S)

Hoctynalynpaen.  Perynuposka Pexum cuerbl

H

SApKOCTU

0

o)

PY-nynsT Craryc cutxp. VYnpasn. npoe.
Thio

RM433 3HakomcTBO C n3penuem

Kronku DyHkuumn
b Br.
0 Boin.
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<o

HaxmuTe, 4TOGbI BKMIIO4MTE Ha HUIKOR APKOCTH;
HaXMUTE U YAGPKUBAITE, YTOBbI yMEHbLINTL
APKOCTH.

HaxXmuTe, 4T0GbI BKIIOHATS Ha CPEAHeN APKOCTH;
HaXMUTE U YACPKUBAITE, YTOBbI yMEHbLINTE
APKOCTH.

HaXmuTe, 4T06bI BKNIO4UTL Ha GONEe BICOKOM
APKOCTH; HAXMUTE 1 yAepKMBaIiTe, YTOBbI
YBENUUMTE APKOCTE APKOCTb.

HaxmmTe, 4T0Bbl BKNIOUMTS Ha BbICOKOV
APKOCTW; HAXMNTE U yAepXuBanTe, YToGb!
YBENU4UTL APKOCTE APKOCTb.

©

BLINONHUTE ONMOE HaXaTHe B TeUeHNE 5 CekyHA,
110K He YCIbIWUTe 38YKOBO/ CHTHA, KOTOPbI
03HauaeT, 4TO COPOC NYbTa AUCTAHLMOHHOTO
ynpaBneHus BLINONHEH yonewHo. Mpu
HEOBXOAMMOCTM MCNONE30BATE YCTPORCTBO
110CE NOBTOPHOIO BKNIOMEHIS MUTAHMS! BLINONHATE:
KOPOTKOE HaXaTue NGO KHOMKM B Te4eHue
BPEMEHMU, HE NPEBBLILIAILIEro 5 CeKyHA. Bbl
YCTIbILIMTE 3BYKOBOI CUTHAN, KOTOPbIVA O3HavaeT,
4to nynbTa ANCT °
YNPABNEHWS BLINONHEHO YCNIeWHO.

)

BLINONHWTE ONMOE HaXaTHe B TedeHNe 5 CekyHn,
110Ka UHAVKATOP COBAMHEHNS HE NepeiiaeT 8
«ABIWALLMA PEXMM». DTO OBOPUT O TOM, 4TO
YCTPOVICTBO NEPELWNO B PeXUM GHICTPOrO
CBRaLIBaHUS YCTPOWCTB (KacaiiTecs). Mocne aToro
MOXHO 06aBNSITb CBETUNBHUK B IPUNOKEHUN
eWeLink. B pexume GbICTPOro CBsi3bIBaHUS
YCTPOVCTE MOXHO BLINONHMTL KOPOTKOE HaXaTe
NI0GOI KHONKY Ha NYNbTE AUCTAHUMOHHOTO
YNPaBNeHNs, 4TOBbI BEIATH 13 3TOTO PeXUMa

26
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C6poc no 3aBOACKNX HAaCTpoek

B

Te BK " BbIK Tpu pasa noApsA
WM yaanuTe MHAMKATOp COEAMHEHWS B MPUIOXKEHNM
eWeLink, noka oH He neperaeT B «AblAWMUIA PEXUMY.
CBpoc ycTpoicTBa BLINOMHEH YCMeLHO, U OHO NepexoanT
B PEXWM BLICTPOro CBS3bIBAHNA YCTPOICTB (KacaiTecs).

(D Ecnu Bbl X0THTE NOAKMIOMTLCS K APYrOi ceTn Wi-Fi,
BLINONHUTE CHPOC /10 3aBOAICKMX HACTPOEK, NOCNE YEro
NoAKNKYUTECH KCeTn
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Shenzhen Sonoff Technologies Co., Ltd.

Room 1001, 10F, Building 8, Lianhua Industrial Park,
Longyuan Road, Longhua District, Shenzhen, GD,
China

https://sonoff.tech

MADEINCH\NA@ G @ c € K



	页 1
	页 2
	页 3
	页 4
	页 5
	页 6
	页 7
	页 8
	页 9
	页 10
	页 11
	页 12
	页 13
	页 14
	页 15
	页 16
	页 17
	页 18
	页 19
	页 20
	页 21
	页 22
	页 23
	页 24
	页 25
	页 26
	页 27
	页 28
	页 29

